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7 unique displaying systems for walls.
Every system is available as a separate displaying unit or with our 
wall displays!

Minimalistic design.
Unique features.
User-friendly installation.

7 sistemi di presentazione a parete unici.
Ogni sistema è disponibile come unità di presentazione o con  
i nostri espositori murali!

Design minimalista.
Caratteristiche uniche.
Facile installazione.

02 

RR RODS ASTE
Aluminium rods in open and 
key-lockable version. 
Aste in alluminio in versione 
aperta e bloccabile con chiave.

16 

CLEAR LOOK
Aluminium bar with open or 
key-lockable frame holders.
Barra in alluminio con supporti 
per occhiali aperti o bloccabili 
con chiave.

20 

MULTI PIN
Steel wire with open or lockable 
frame holders (pins).
Filo in acciaio con supporti 
per occhiali (spilli) aperti o 
bloccabili.

24 

PIN SOLO
Acrylic panel with cut-out holes 
and pins as frame holders. 
Pannello in acrilico con fori 
sagomati e spilli utilizzati come 
supporti per occhiali.

14 

SINGLE LOCK
Lockable frame holders for 
shelves, wall panels and shop 
window displays. 
Supporti per occhiali bloccabili 
per ripiani, pannelli a parete e 
vetrine.

10

UNILOCK
Universal lockable plate.
Piastra universale bloccabile.

04
 
SRC RODS ASTE
Remote lockable aluminium 
rods.
Aste in alluminio bloccabili a 
distanza.

DISCOVER
SCOPRI
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16

21

ROD PROFILE
PROFILO DELL’ASTA

PATENT
Retractable hook 
provides more space 
for handling and 
minimizes eyewear 
damage.

BREVETTO 
Il gancio retrattile offre 
più spazio per la ma-
nipolazione e riduce il 
rischio di danneggiare 
gli occhiali.

HOOK SIZE
DIMENSIONE DEL GANCIO

29

RR 
RODS ASTE

ROD
ASTA

5-year guarantee on rods. 
Garanzia di 5 anni sulle aste. 

5-year guarantee on rods. 
Garanzia di 5 anni sulle aste. 
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70 mm 
frame distance distanza tra gli occhiali

Dimensions
Dimensioni

Capacity
Capacità

Lockable rod
Asta sicura con chiave

Open rod
Asta aperta

591 mm 6   RR6.L RR6.O

661 mm 7   RR7.L RR7.O

731 mm 8  RR8.L RR8.O

801 mm 9   RR9.L RR9.O

871 mm 10  RR10.L RR10.O

941 mm 11  RR11.L RR11.O

1011 mm 12  RR12.L RR12.O

1081 mm 13  RR13.L RR13.O

1151 mm 14  RR14.L RR14.O

1221 mm 15  RR15.L RR15.O

1291 mm 16  RR16.L RR16.O

1361 mm 17  RR17.L RR17.O

1431 mm 18  RR18.L RR18.O

1571 mm 20  RR20.L RR20.O

70 MM
FRAME DISTANCE
DISTANZA TRA GLI OCCHIALI

56 MM
FRAME DISTANCE
DISTANZA TRA GLI OCCHIALI

70

56 mm 
frame distance distanza tra gli occhiali

Dimensions
Dimensioni

Capacity
Capacità

Open rod
Asta aperta

486 mm 6  RR6.O1

542 mm 7  RR7.O1

598 mm 8   RR8.O1

654 mm 9   RR9.O1

710 mm 10  RR10.O1

766 mm 11  RR11.O1

822 mm 12  RR12.O1

878 mm 13  RR13.O1

934 mm 14  RR14.O1

990 mm 15  RR15.O1

1046 mm 16  RR16.O1

1102 mm 17  RR17.O1

1158 mm 18  RR18.O1

1494 mm 24  RR24.O1

56

DIMENSIONS 
DIMENSIONI

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

Required distance between the rod and 
the back surface is 126 mm.
La distanza tra la barra e il retro è di 
126 mm.

126

200

Recommended distance between  
the rods is 200 mm.
La distanza consigliata tra le aste è di 
200 mm.

One fixing (RR.BH3) for all surfaces: 
drywall, plywood, concrete & brick wall. 
Una fissazione (RR.BH3) per tutte le 
superfici: cartongesso, compensato, 
cemento e muro di mattoni.
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ROD PROFILE
PROFILO DELL’ASTA

HOOK SIZE
DIMENSIONE DEL GANCIO

29

25

35

ROD
ASTA
5-year guarantee on rods. 
Garanzia di 5 anni sulle aste.

SRC 
RODS ASTE
5-year guarantee on rods. 2-year guarantee on electronics.
Garanzia di 5 anni sulle aste. Garanzia di 2 anni sull’elettronica.
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SYSTEM
SISTEMA
2-year guarantee on electronics.
Garanzia di 2 anni sull’elettronica.

70 mm 
frame distance distanza tra gli occhiali

Dimensions
Dimensioni

Capacity
Capacità

Remote lockable rod
Asta bloccabile a distanza

660 mm 6  SRCRF6

730 mm 7  SRCRF7

800 mm 8  SRCRF8

870 mm 9  SRCRF9

940 mm 10  SRCRF10

1010 mm 11  SRCRF11

1080 mm 12  SRCRF12

1150 mm 13  SRCRF13

1220 mm 14  SRCRF14

1290 mm 15  SRCRF15

1360 mm 16  SRCRF16

1430 mm 17  SRCRF17

1500 mm 18  SRCRF18

RECEIVER
RICEVITORE

Receiver controls 1 
GROUP. 1 GROUP 
contains maximum  
6 SRC rods. 
Il ricevitore cont-
rolla 1 GRUPPO. 1 
GRUPPO contiene 
al massimo 6 aste 
SRC.

CABLE CAVO

Every SRC rod comes with a 1,40 m long 
cable with jack at the end - to plug into 
the receiver. 
Ogni asta SRC è fornita con un cavo 
lungo 1,40 metri, dotato di una presa 
all’estremità, da collegare al ricevitore.

MOTOR  MOTORE 
 
Allows remote locking 
of a single rod. Simple 
installation on the top of the 
rod - with a click. 
Il motore consente la 
chiusura di una sola asta. 
Installazione semplice 
sull’asta con un clic.

141

GROUP
GRUPPO 
maximum 
6 SRC rods 
massimo 6 
aste SRC

ADAPTER
ADATTATORE

A.SRC.ADP

Programme and control 
up to 8 SRC GROUPS. 
Programma e controlla 
fino a 8 GRUPPI SRC.

Programme and control 
up to 14 SRC GROUPS. 
Programma e controlla 
fino a 14 GRUPPI SRC.

One fixing for all surfaces. Rods can 
not be installed directly onto a wall, 
additional plate in required. 
Un supporto adatto a tutte le superfici. 
Le aste non possono essere installate 
direttamente su una parete; è necessaria 
una piastra aggiuntiva.

70

DIMENSIONS 
DIMENSIONI

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

126 60 min 

3 – 15

Cable 
Cavo
1400 mm

Connector
Connettore
RJ11

Required distances between the rod and 
the back panel (3-15 mm thick) is 126 
mm. Minimal distance required for the 
electrical parts (cable RJ11 connector) 
is 60 mm. 
Le distanze richieste tra l’asta e il 
pannello posteriore (spessore da 3 a 15 
mm) sono di 126 mm. La distanza min-
ima richiesta per i componenti elettrici 
(cavo connettore RJ11) è di 60 mm.

200

Recommended distance between  
the rods is 200 mm.
La distanza consigliata tra le aste è di 
200 mm.

RADIO FREQUENCY
A.SRC.RCU
Remote control 
Telecomando

Easy maintenance & replacement in case 
of malfunction. 
2 year guarantee provided! 
Manutenzione e sostituzione facili del 
motore in caso di malfunzionamento.
Garanzia di 2 anni!
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ACCESSORIES FOR RODS 
ACCESSORI PER ASTE

A.RR.ADP 
Adapter for small eyewear. Reduces space
inside the rod hook from 29 mm to 15 mm.
20 pieces in 1 package. Acrylic.
Adattatore per occhiali piccoli. 
Riduce lo spazio del gancio da 29 mm a 15 
mm. Venduto in confezioni da 20 pezzi in 
acrilico.

SUPPORTS & ADAPTERS 
SUPPORTI & ADATTATORI

A.RR.BS 
Support for frame temples. 
Supporto per aste di occhiali.
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LOGO HOLDERS FOR RODS 
PORTALOGO PER ASTE

Acrylic logo holders with exchangeable 
paper inserts.
Portalogo in acrilico con inserti in carta 
intercambiabili.

A.RR.LH1.L 	 120x80 mm
A.RR.LH1.S	 120x50 mm

A.RR.LH2
Rectangular acrylic logo holder with print.
Portalogo rettangolare in acrilico con 
stampa.
120x50 mm	

A.LH3.STC 
Self-adhesive 3D sticker with print.
Adesivo 3D autoadesivo con stampa.

A.RR.LH3 
Elliptical logo holder.
Portalogo ellittico.
72x57 mm	

Rectangular logo holder with magnetic 
front. 
Portalogo rettangolare con faccia magnetica.
120x50 mm

A.RR.AP 
Advertisement holder with exchangea-
ble paper inserts.
Supporto pubblicitario con inserti in carta 
intercambiabili.
A5 DIN format

All accessories can be easily mounted 
onto both SRC and RR rods. 
 
There are two installation methods: 
 
1. FROM THE BACK 
The accessory holder (aluminium wire) 
is easily inserted from the back side of 
the rod. 
 
2. FROM THE FRONT 
The accessory can be mounted directly 
onto the front side of the rod or attached 
to the hooks.

Tutti gli accessori si montano facilmente 
sulle aste SRC e RR. 
 
Esistono due metodi di installazione: 
 
1. DAL RETRO 
Il supporto dell’accessorio (filo in allu-
minio) si inserisce facilmente dalla parte 
posteriore dell’asta. 
 
2. DAL FRONTE 
L’accessorio può essere montato 
direttamente sul lato anteriore dell’asta 
o fissato ai ganci.

A.RR.M1
Mirror Specchio
150x110 mm	

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

A.RR.LH4 	 RR rods aste	
A.SRC.LH4	 SRC rods aste

A.LH4.STC 	 Front with print.
Faccia con stampa.
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RR.F.BM 
Black matte  
Nero opaco

RR.PC.BM 
Black matte  
Nero opaco

RR.F.OAK 
Oak 
Quercia

RR.F.BEE 
Beech 
Faggio

RR.F.WM 
White matte 
Bianco opaco

RR.PC.WM 
White matte 
Bianco opaco

RR.F.NUT
Nut 
Noci

RR.F.CAR 
Carbon 
Carbone

RR.F.CHE 
Cherry 
Ciliegio

DECORATIVE FOILS & POWDER COATING FOR RODS
FOGLI DECORATIVI E RIVESTIMENTO IN POLVERE PER ASTE

Decorative vinyl foil for rod. 7 decors 
available (see image). Foil can not be 
added afterwards nor ordered separate-
ly. For more information please contact 
our designer.

Decorative powder coating for rod. Black 
and white coating available in gloss and 
matte finish. Coating can not be added 
afterwards. For more information please 
contact our designer.

Foglio decorativo in vinile per asta. 
Disponibile in 7 motivi (vedi immagine). 
Questo foglio non può essere aggiunto 
successivamente né ordinato separata-
mente. Per ulteriori informazioni, vi 
preghiamo di contattarci.

Vernice decorativa in polvere per asta. 
Disponibile in nero e bianco, con finitura 
lucida o opaca. Per ulteriori informazi-
oni, vi preghiamo di contattare il nostro 
progettista.
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ROD SYSTEMS INSIDE OUR STANDARD DISPLAYS
SISTEMI DI ASTE NEI NOSTRI ESPOSITORI STANDARD

RR dIsplays are available with lockable 
and non-lockable RR rods. One rod 
contains 18 frames unless specified 
differently. Optional LED lighting and 
Dual storage upgrade. 
Gli espositori RR sono disponibili con 
aste RR bloccabili e non bloccabili. 
Un’asta contiene 18 occhiali, salvo 
diversa indicazione. Illuminazione 
LED opzionale e aggiornamento del 
magazzinaggio Dual.

900x1500x280 mm
4 rods aste / 72 
	
700x1500x280 mm
3 rods aste / 54  
	
450x1500x280 mm
2 rods aste /36  

SRC dIsplays come with remote lockable 
SRC rods. One rod contains 18 frames 
unless specified differently. Optional 
LED lighting and Dual storage upgrade. 
Gli espositori SRC sono dotati di aste 
SRC bloccabili a distanza. Un’asta 
contiene 18 occhiali, salvo diversa indi-
cazione. Illuminazione LED opzionale e 
aggiornamento del magazzinaggio Dual.

900x1500x280 mm
4 rods aste / 72 	

700x1500x280 mm
3 rods aste / 54  	

450x1500x280 mm
2 rods aste /36  	

Struktura rod dIsplays come with 
lockable and non-lockable RR rods. One 
rod contains 18 frames unless specified 
differently. Optional LED lighting.
Gli espositori SRC sono dotati di aste 
SRC bloccabili a distanza. Un’asta 
contiene 18 occhiali, salvo diversa indi-
cazione. Illuminazione LED opzionale.

930x1530x230 mm 
4 rods aste / 72 

SRC
DISPLAYS ESPOSITORI

DUAL
STORAGE STOCCAGGIO

RR
DISPLAYS ESPOSITORI

STRUKTURA
DISPLAYS ESPOSITORI

Dual storage system is an additional 
cabinet installed behind your wall 
display of choice. It remains hidden until 
you open it like a closet. It consists of a 
back panel (installed directly onto the 
wall), and door panel(s) onto which the 
display of choice is installed. Both back 
and door panels can contain shelves - 
15 per panel. Door panel can be single 
(left or right winged) or double (central 
opening). Optional key-lock. Optional 
integrated white LED lighting.

Il sistema di magazzinaggio Dual è un 
armadio aggiuntivo installato dietro 
l’espositore a parete di vostra scelta. 
Rimane nascosto fino a quando non 
viene aperto. È composto da un pannel-
lo posteriore (installato direttamente 
sulla parete) e pannelli delle porte su cui 
è montato l’espositore scelto. I pannelli 
posteriori e delle porte possono essere 
dotati di ripiani - fino a 15 per pannello. 
Il pannello delle porte può essere 
semplice (apertura a sinistra o a destra) 
o doppio (apertura centrale). Serratura 
opzionale. Illuminazione LED bianca 
integrata opzionale.
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UNILOCK 
LOCKABLE PLATE 
PIASTRA BLOCCABILE

PATENT APP
EP Nr.: 17 190 213.3
EP Application Date: September 8, 2017
US 2019/0075944 A1
Application Date: March 14, 2019
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X

Frame holders are integral part of the 
plate and can not be bought separately 
nor added afterwards. You can combine 
the two frame holders on a single plate.
I portaocchiali fanno parte integrante 
della piastra e non possono essere 
venduti separatamente né aggiunti 
successivamente. È possibile combinare 
i due portaocchiali su una sola piastra.

Key Is placed on a magnetic field to 
activate the locking mechanism and to 
lock/unlock the frame holders. 
Key is universal for all UniLock shelves. 
Optional custom logo engraving.
Si posiziona su un campo magnetico per 
attivare il meccanismo di bloccaggio e 
per bloccare/sbloccare i portaocchiali. 
La chiave è universale per tutte le 
piastre UniLock. Incisione del logo 
personalizzata opzionale.

X 
= 

m
ax

 5
4

X 
= 

m
ax

 6
2

21

21
8

33

33

PLATE PIASTRA 
8 mm white acrylic
Acrilico bianco da 8 mm

UNILOCK 
PLATE PIASTRA

Simple to adjust for and install on existing shelves. 
Patented locking system to lock all frame holders simultaneously.
Facile da regolare e da installare sui ripiani esistenti. 
Sistema di bloccaggio brevettato per bloccare tutti i supporti simultaneamente.

FRAME HOLDERS 
PORTAOCCHIALI

FRAME HOLDERS 
PORTAOCCHIALI

BUTTON
PULSANTE

MAGNETIC KEY
CHIAVE MAGNETICA

A.UL.GHEX
Extended Esteso

A.UL.GH
Standard Standard

A.UL.GH
Standard Standard

A.UL.GHEX
Extended Esteso
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180

Adjustable 
Regolabile
Min 90 mm

Adjustable 
Regolabile
Min 90 mm

Adjustable 
Regolabile

Adjustable 
Regolabile

8

Adjustable 
Regolabile

Plate width is determined by the number of frame holders, and the required distance 
between them - 180 mm. 
La lunghezza della piastra è determinata dal numero di portaocchiali e dalla distanza 
necessaria, pari a 180 mm.

The depth and width of the plate can be adjusted to fit existing units.
La profondità e la larghezza della piastra possono essere regolate per adattarsi alle 
unità esistenti.

Standard dimensions
Dimensioni standard

Capacity
Capacità

STANDARD
frame holders
portaocchiali

EXTENDED
frame holders
portaocchiali

386x187x8 mm 2 UL.S.2 UL.EX.S.2

636x187x8 mm 3 UL.S.3 UL.EX.S.3

836x187x8 mm 4 UL.S.4 UL.EX.S.4

900x187x8 mm 5 UL.S.5 UL.EX.S.5

1080x187x8 mm 6 UL.S.6 UL.EX.S.6

1260x187x8 mm 7 UL.S.7 UL.EX.S.7

UNILOCK 
DIMENSIONS DIMENSIONI

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

To remove the plate, carefully cut the 
double-sided adhesive tape underneath 
using a scalpel. When replacing or 
reinstalling it, make sure to thoroughly 
clean off any remaining adhesive 
residue, wipe down the plate, and apply 
a fresh strip of adhesive tape for secure 
attachment. 
Per rimuovere la piastra, tagliate 
delicatamente il nastro adesivo bia-
desivo sotto utilizzando un bisturi. Per 
sostituirla o reinstallarla, assicuratevi 
di rimuovere tutti i residui di nastro 
adesivo biadesivo, pulite e asciugate 
il ripiano, quindi applicate un nuovo 
nastro adesivo.

The plate can be mounted on all types of 
materials, including acrylic, wood, glass, 
metal sheet, etc.
La piastra può essere montata su tutti i tipi 
di materiali, inclusi acrilico, legno, vetro, 
lamiera metallica, ecc.

Locate the double-sided adhesive tape 
at the bottom of the plate and peel off 
the protective film. 
Press the plate firmly onto the desig-
nated surface using the double-sided 
adhesive tape. 
Once properly installed, it will securely 
adhere to the existing shelf. 
Individuate il nastro adesivo biadesivo 
alla base del ripiano e rimuovete la 
pellicola protettiva. 
Fissate e premete saldamente la piastra 
con il nastro adesivo biadesivo sulla 
superficie precedentemente definita. 
Una volta correttamente installata, si 
appoggerà saldamente contro il ripiano 
esistente.



SYSTEMS SISTEMI 132025

UNILOCK SYSTEM INSIDE OUR STANDARD DISPLAYS
SISTEMA UNILOCK NEI NOSTRI ESPOSITORI STANDARD

DUAL
STORAGE STOCCAGGIO

Dual storage system is an additional 
cabinet installed behind your wall 
display of choice. It remains hidden until 
you open it like a closet. It consists of a 
back panel (installed directly onto the 
wall), and door panel(s) onto which the 
display of choice is installed. Both back 
and door panels can contain shelves - 15 
per panel. Door panel can be left or right 
winged. Optional key-lock. Optional 
integrated white LED lighting.

Il sistema di stoccaggio Dual è un 
armadio aggiuntivo installato dietro 
l’espositore a parete di vostra scelta. 
Rimane nascosto fino a quando non 
viene aperto. È composto da un pannel-
lo posteriore (installato direttamente 
sulla parete) e pannelli delle porte su cui 
è montato l’espositore scelto. I pannelli 
posteriori e delle porte possono essere 
dotati di ripiani - fino a 15 per pannello. 
Il pannello delle porte può essere 
semplice - apertura a sinistra o a destra. 
Serratura opzionale. Illuminazione LED 
bianca integrata opzionale.

7
SHELVES  RIPIANI

Every shelf has magnetic-coded key lock. Magnetic key opens/
locks all frame holders on 1 shelf simultaneously. Integrated white 
LED lighting into every shelf 
Ogni ripiano è dotato di una chiave magnetica. Questa chiave 
consente di aprire e chiudere simultaneamente tutti i portaocchiali 
su un ripiano. Ogni ripiano è anche dotato di illuminazione LED 
bianca integrata.

900x1500x280 mm		
7 shelves ripiani / 35 	
10 shelves ripiani / 50 	

700x1500x280 mm		
7 shelves ripiani / 21 	
10 shelves ripiani / 30 

450x1500x280 mm		
7 shelves ripiani / 14 	
10 shelves ripiani / 20 
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SINGLE LOCK
LOCKABLE FRAME HOLDERS
PORTAOCCHIALI BLOCCABILI

SL.S
Lockable frame holder for shelves. 
Portaocchiali per ripiano.

A.SL.MK 
Magnetic key - universal for all Single 
Lock frame holders.
Chiave magnetica - universale per tutti i 
portaocchiali Single Lock.

SL.W
Lockable frame holder for wall plates. 
Portaocchiali per pannelli murali.

A.SL.ADP
Hook adapter for small eyewear.
Adattatore per occhiali più piccoli.

SINGLE LOCK 
SYSTEM SISTEMA

The system includes a single frame holder with a lockable hook and a magnetic key. It 
can be mounted on various walls, shelves, and our display systems.
Il sistema comprende un unico portaocchiali con un gancio bloccabile e una chiave 
magnetica. Può essere installato su diversi muri, ripiani, nonché sui nostri sistemi di 
presentazione.
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FOR OUR SYSTEMS
PER I NOSTRI SISTEMI

WALLS & SHELVES 
RIPIANI E MURI

A.CL.SL
Lockable frame holder for Clear Look 
bars. 
Portaocchiali per barra Clear Look.

A.SKS.SL
Lockable frame holder for Sky Line Solo 
shop window displays.
Portaocchiali per barra Sky Line Solo 
per vetrine.

MPSL.P 
Lockable pin without the wire for 
Multi Pin system.
Spilla bloccabile senza filo per il 
sistema Multi Pin.

SINGLE LOCK 
MULTIPLE APPLICATIONS
APPLICAZIONI MULTIPLE
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The simple display system includes a horizontal bar and various eyeglass and acces-
sory holders. The bar is available with or without LED lighting. 
Il sistema di presentazione semplice contiene una barra orizzontale e diversi portaoc-
chiali e accessori. La barra è disponibile con o senza illuminazione LED.

LED LIGHTING
Illuminazione a LED

CLEAR LOOK CLEAR LOOK
SYSTEM SISTEMA

CLICK

MOUNTING PART
PARTE DI MONTAGGIO

BAR
BARRA

With or without LED lighting.
Con o senza illuminazione LED.

FRAME HOLDER
PORTAOCCHIALI 

Or accessory.
O accessorio.

Subtle, indirect white lighting is installed 
inside the bar - LED stripe. 
Una luce bianca sottile e indiretta è instal-
lata all’interno della barra - striscia LED.
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Recommended frame distance is at least 175 mm.
La distanza consigliata tra gli occhiali deve essere di almeno 175 mm.

90 6

179

8390 90175 175 175

880

175

LED stripe (white lighting)
Striscia LED (illuminazione bianca)

Hidden electricity conductor
Conduttore elettrico nascosto

CL.R / CL.RE
Front view Vista frontale

CL.R / CL.RE
Back view Vista posteriore

Installation on the panel with no access 
from the back will require CL.WM.1 fix-
ing. This type of front installation does 
not support CL.RE bar with integrated 
LED lighting.
L’installazione sul pannello senza acces-
so al retro richiede il fissaggio CL.WM.1. 
Questo tipo di installazione frontale non 
è compatibile con la barra CL.RE dotata di 
illuminazione LED integrata.

Installation on the panel from the back 
will  require CL.WM.2 fixing. 
L’installazione sul pannello posteriore 
richiede il fissaggio CL.WM.2.

MOUNTING PARTS
SUPPORTI DI MONTAGGIO

CLEAR LOOK
BAR BARRA

DIMENSIONS
DIMENSIONI

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

The distance between the top of the 
frame holder and the back panel is 
179 mm. 
La distanza tra la parte superiore del 
supporto per occhiali e il pannello 
posteriore è di 179 mm.

MOUNTING PART
PARTE DI MONTAGGIO

CL.R 
Aluminium bar, 1 m. Cut with ease to 
desired dimensions. To install 1 meter 
of Clear Look bar, 2 mounting parts are 
required.
Barra in alluminio, 1 m. Si taglia facil-
mente alle dimensioni desiderate. 
Per installare 1 metro di barra Clear 
Look, sono necessari 2 supporti di 
montaggio.

CL.RE
Aluminium bar with integrated LED 
lighting, 1 m. Cut with ease to desired 
dimensions. To install 1 meter of Clear 
Look bar, 2 mounting parts are required.
Barra in alluminio con illuminazione 
LED bianca integrata, 1 m. Si taglia 
facilmente alle dimensioni desiderate. 
Per installare 1 metro di barra Clear 
Look, sono necessari 2 supporti di 
montaggio.

CL.WM.1

CL.WM.2

To install 1 meter of Clear Look bar, 2 mounting parts are required.
Per installare 1 metro di barra Clear Look, sono necessari 2 supporti di montaggio.
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CLEAR LOOK
FRAME HOLDERS
PORTAOCCHIALI

ACCESSORIES 
ACCESSORI

A.CL.GH1
Frame holder, transparent acrylic.
Supporto per occhiali in acrilico trasparente.

A.CL.LH1
Acrylic logo holder with exchangeable 
paper inserts.
Portalogo in acrilico con inserti di carta 
intercambiabili.

A.CL.SL
Lockable frame holder with magnet-
ic-coded key lock.
Supporto per occhiali bloccabile con 
serratura a chiave magnetica codificata.

A.SL.MK
Magnetic-coded key.
Chiave magnetica.

A.CL.GH2
Frame holder, aluminium.
Supporto per occhiali in alluminio.

A.CL.GH3
Frame holder, aluminium.
Supporto per occhiali in alluminio.

A.CL.M
Acrylic mirror.
Specchio in acrilico.
140x240 mm

A.CL.EH
Acrylic case holder.
Supporto per astuccio in acrilico trasparente.
140x65 mm

INSTALLATION 
INSTALLATION
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CLEAR LOOK SYSTEM INSIDE OUR STANDARD DISPLAYS
SISTEMA CLEAR LOOK NEI NOSTRI ESPOSITORI STANDARD

Frame holders in transparent acrylic. 
Optional LED lighting and Dual storage 
upgrade.
Portaocchiali in acrilico trasparente. 
Opzionale: illuminazione a LED ed es-
tensione del sistema di stoccaggio Dual.

900x1500x280 mm / 75 	
700x1500x280 mm / 45 	
450x1500x280 mm / 30 	

Frame holders in aluminium. Optional 
LED lighting and Dual storage upgrade.
Portaocchiali in alluminio. Opzionale: 
illuminazione a LED ed estensione del 
sistema di stoccaggio Dual.

900x1500x280 mm / 56 	
700x1500x280 mm / 42 	
450x1500x280 mm / 28 	

Panel with bars is placed inside an 
aluminium construction. Frame holders 
in transparent acrylic.
White LED lighting included.
Pannello con barre posizionato 
all’interno di una struttura in alluminio. 
Portaocchiali in acrilico trasparente. 
Illuminazione LED bianca inclusa. 

930x1530x335 mm / 75 

DUAL
STORAGE STOCCAGGIO

Dual storage system is an additional 
cabinet installed behind your wall 
display of choice. It remains hidden until 
you open it like a closet. It consists of a 
back panel (installed directly onto the 
wall), and door panel(s) onto which the 
display of choice is installed. Both back 
and door panels can contain shelves - 
15 per panel. Door panel can be single 
(left or right winged) or double (central 
opening). Optional key-lock. Optional 
integrated white LED lighting.

Il sistema di stoccaggio Dual è un 
armadio aggiuntivo installato dietro 
l’espositore a parete di vostra scelta. 
Rimane nascosto fino a quando non 
viene aperto. È composto da un pannel-
lo posteriore (installato direttamente 
sulla parete) e pannelli delle porte su cui 
è montato l’espositore scelto. I pannelli 
posteriori e delle porte possono essere 
dotati di ripiani - fino a 15 per pannello. 
Il pannello delle porte può essere 
semplice - apertura a sinistra o a destra. 
Serratura opzionale. Illuminazione LED 
bianca integrata opzionale.

STRUKTURA
DISPLAYS ESPOSITORI

15
BARS  BARRE

8
BARS  BARRE
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1 steel wire supports 1-6 pins. Wire length varies from 250 up to max 1200 mm. Pins 
come in non-lockable and lockable version. Every pin is easily mounted on the wire - 
with a simple click. 
Un filo in acciaio supporta da 1 a 6 spilli. La lunghezza del filo varia tra 250 e 1200 
mm. Gli spilli possono essere bloccabili o non bloccabili. Ogni spillo si monta facil-
mente sul filo con un semplice clic.

MULTI PIN MULTI PIN
SYSTEM SISTEMA

WIRE
FILO

FRAME HOLDER
PORTAOCCHIALI

MP.P
pin spilli

MPSL.P
lockable pin spilla bloccabile

A.SL.MK
Magnetic-coded key.
Chiave magnetica.

A.SL.ADP
Adapter for lockable frame holder. An-
ti-theft and slipping protection for small 
eyewear.
Adattatore per supporto occhiali bloccabile. 
Protezione contro scivolamenti e antifurto per 
occhiali più piccoli.
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169

152

60   

CLICK

CLICK

STANDARD
STANDARD

Simple pin installation on the wire.
Installazione facile delle spille sul filo.

LOCKABLE
BLOCCABILE

Required pin distance from 
the installation surface is 
167 mm.
La distanza tra la spilla e la 
superficie di installazione è 
di 167 mm.

Required distance between pins is 200 mm. Maximum wire width is 1250 mm.
La distanza richiesta tra le spille è di 200 mm. La larghezza massima del filo è di 1250 mm.

MULTI PIN
SYSTEM SISTEMA

DIMENSIONS
DIMENSIONI

125 125200 200 200 200

1250

200

Standard dimensions
Dimensioni standard

Capacity
Capacità

Standard
Standard

Lockable
Verrouilable

250 mm 1 MP.1 MPSL.1

450 mm 2 MP.2 MPSL.2

650 mm 3 MP.3 MPSL.3

850 mm 4 MP.4 MPSL.4

1050 mm 5 MP.5 MPSL.5

1250 mm 6 MP.6 MPSL.6

Installation on the panel with no access 
from the back will require CL.WM.1 fix-
ing. This type of front installation does 
not support CL.RE bar with integrated 
LED lighting.
L’installazione sul pannello senza acces-
so sul retro richiede il fissaggio CL.WM.1. 
Questo tipo di installazione frontale non 
è compatibile con la barra CL.RE dotata di 
illuminazione LED integrata.

Installation on the panel from the back 
will  require CL.WM.2 fixing. 
L’installazione sul pannello posteriore 
richiede il fissaggio CL.WM.2.

MOUNTING PARTS
SUPPORTI DI MONTAGGIO

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE

CL.WM.1

CL.WM.2
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MULTI PIN SYSTEM INSIDE OUR STANDARD DISPLAYS
SISTEMA MULTI PIN NEI NOSTRI ESPOSITORI STANDARD

Standard frame holders on 18 wires. 
Optional LED lighting and Dual storage 
upgrade.
Portaocchiali standard su 18 fili. Opzion-
ale: illuminazione LED e estensione del 
sistema stoccaggio Dual.

900x1500x280 mm / 72 	
700x1500x280 mm / 54 	
450x1500x280 mm / 36 	

Lockable frame holders on 18 wires. 
Optional LED lighting and Dual storage 
upgrade.
Portaocchiali bloccabili su 18 fili. Opzi-
onale: illuminazione LED e estensione 
del sistema stoccaggio Dual.

900x1500x280 mm / 72 	
700x1500x280 mm / 54 	
450x1500x280 mm / 36 

4 plates with 16 wires are placed inside 
an aluminium construction. White LED 
lighting included.
4 piastre con 16 fili sono collocate 
all’interno di una struttura in alluminio. 
Illuminazione LED bianca inclusa.

930x1530x335 mm / 64 

DUAL
STORAGE STOCCAGGIO

Dual storage system is an additional 
cabinet installed behind your wall 
display of choice. It remains hidden until 
you open it like a closet. It consists of a 
back panel (installed directly onto the 
wall), and door panel(s) onto which the 
display of choice is installed. Both back 
and door panels can contain shelves - 
15 per panel. Door panel can be single 
(left or right winged) or double (central 
opening). Optional key-lock. Optional 
integrated white LED lighting.

Il sistema di stoccaggio Dual è un 
armadio aggiuntivo installato dietro 
l’espositore a parete di vostra scelta. 
Rimane nascosto fino a quando non 
viene aperto. È composto da un pannel-
lo posteriore (installato direttamente 
sulla parete) e pannelli delle porte su cui 
è montato l’espositore scelto. I pannelli 
posteriori e delle porte possono essere 
dotati di ripiani - fino a 15 per pannello. 
Il pannello delle porte può essere 
semplice - apertura a sinistra o a destra. 
Serratura opzionale. Illuminazione LED 
bianca integrata opzionale.

STRUKTURA
DISPLAYS ESPOSITORI

STANDARD FRAME HOLDERS
PORTAOCCHIALI STANDARD

LOCKABLE  FRAME HOLDERS
PORTAOCCHIALI BLOCCABILE

Optional custom print on acrylic panel.
Impression personalizzata opzionale su 
pannello in acrilico.
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Pin Solo displaying system consists of an acrylic panel with cut-out holes in various 
patterns and simple frame holders. Panel can be bought as single unit and installed 
directly onto the wall, or with our wall panels.
Panel in acrylic has cut-out holes of different shapes and patterns. Holes work as the 
back support for eyeglass temples. 
Pin is mounted onto the panel to hold the frames. Available in lockable version as 
well. Number of pins on one panel are defined by the panel holes and overall design. 
Il sistema di presentazione Pin Solo comprende un pannello in acrilico con fori dispos-
ti in diversi modi e supporti semplici per occhiali. Il pannello può essere acquistato 
come unità e installato direttamente sulla parete o con i nostri altri pannelli da muro. 
Il pannello in acrilico presenta fori di forme e motivi diversi. Questi fori fungono da 
supporto posteriore per gli occhiali. 
Il pin è montato sul pannello per supportare gli occhiali, disponibile nella versione 
con serratura. Il numero di pin su un pannello è determinato dai fori e dal design del 
pannello.

PIN SOLO PIN SOLO 
SYSTEM SISTEMA
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PIN SOLO 
SYSTEM SISTEMA

PANELS 
PANNELLI

PINS 
SPILLI

Satinated acrylic. Custom panel sizes and designs available on request.
Acrilico satinato. Dimensioni e design dei pannelli personalizzati disponibili su richiesta.

PS.P
Pin for Pin Solo panel	
Spillo per il pannello Pin Solo

PSSL.P
Lockable pin for Pin Solo panel
Épingle verrouilable pour le panneau Pin Solo

A.SL.MK
Magnetic coded key	
Spillo bloccabile per il pannello Pin Solo

P.PS1.90
900x1500x250 / 72 	
P.PS1.70
700x1500x250 / 54 

P.PS2.90
900x1500x250 / 76 
P.PS2.70	  
700x1500x250 / 57 

P.PS3.90
900x1500x250 / 64 
P.PS3.70	
700x1500x250 / 46 

P.PS4.90
900x1500x250 / 77 
P.PS4.70	  
700x1500x250 / 55 

Universal fixing for all types of surfaces 
- WMK. 
Fissaggio universale per tutti i tipi di su-
perfici - WMK.

MOUNTING PARTS
SUPPORTI DI MONTAGGIO

INSTALLATION 
INSTALLAZIONE
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PIN SOLO SYSTEM INSIDE OUR STANDARD DISPLAYS
SISTEMA PIN SOLO NEI NOSTRI ESPOSITORI STANDARD

Display with acrylic panel and pins. 
Panel has rectangular cut-out holes 
to support eyeglass temples. Optional 
white LED lighting.
Espositore con pannello in acrilico e 
spille. Il pannello è dotato di fori rettan-
golari per i portaocchiali. Illuminazione 
LED bianca opzionale.

900x1500x280 mm / 72 	
700x1500x280 mm / 54 	

Display with acrylic panel and pins. 
Panel has oval cut-out holes to support 
eyeglass temples. Optional white LED 
lighting.
Espositore con pannello in acrilico e 
spille. Il pannello è dotato di fori ovali 
per i portaocchiali. Illuminazione LED 
bianca opzionale.

900x1500x280 mm / 76 	
700x1500x280 mm / 57 	

DUAL
STORAGE STOCCAGGIO

Dual storage system is an additional 
cabinet installed behind your wall 
display of choice. It remains hidden until 
you open it like a closet. It consists of a 
back panel (installed directly onto the 
wall), and door panel(s) onto which the 
display of choice is installed. Both back 
and door panels can contain shelves - 
15 per panel. Door panel can be single 
(left or right winged) or double (central 
opening). Optional key-lock. Optional 
integrated white LED lighting.

Il sistema di stoccaggio Dual è un 
armadio aggiuntivo installato dietro 
l’espositore a parete di vostra scelta. 
Rimane nascosto fino a quando non 
viene aperto. È composto da un pannel-
lo posteriore (installato direttamente 
sulla parete) e pannelli delle porte su cui 
è montato l’espositore scelto. I pannelli 
posteriori e delle porte possono essere 
dotati di ripiani - fino a 15 per pannello. 
Il pannello delle porte può essere 
semplice - apertura a sinistra o a destra. 
Serratura opzionale. Illuminazione LED 
bianca integrata opzionale.

RECTANGULAR CUT-OUT HOLES  
FORI RETTANGOLARI

OVAL CUT-OUT HOLES  
FORI OVALI
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HQ & PRODUCTION
SEDI & PRODUZIONE
Presenta Nova d.o.o.
Puzeva 7
10020 Zagreb
Croatia Croazia
+385 1 6524 048
info@presenta-nova.hr

SHOWROOM
SHOWROOM
Presenta Nova GmbH
Industriestraße 35
68169 Mannheim
Germany Germania
+49 621 7245 0040
info@presenta-nova.hr

www.presenta-nova.com 


